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INSTRUCTIONS 

Ce manuel contient des avertissements 
et informations importants. Lisez les 
attentivement. 

GRACO 

REGULATEUR DE PRESSION 
RETOUR 
PRESSION MAXIMALE DE SERVICE 12 bar 

Modele 206-019 Serle E 
Pour utilisation avec pompes Monark, President et Bull· 
dog 5:1 dans des systemes d'alimentation par circulation 
• Regule les pressions de la conduITe de a a 12 bar 
• TIge et siege de regulateur en carbure de tungstene 
• Maintient la pression du produit dans un systeme d'ali· 

mentation par circulation 

i .. AVERTISSEMENT 

Rev.C 
09-93 

Afin de diminuer Ie risque de blessures corporelies graves, notamment les blessures par eclaboussures de produit dans 
les yeux ou sur la peau, de rupture de constituants, d'incendie au d'explosion qui pourraient entrainer des deteriorations 
materielies, toujours observer les precautions suivantes : 
Afin de diminuer Ie risque d'eclaboussures : 
Decomprimer la pression d'air eI de produit dans Ie systeme avant de relirer Ie regulateur pour un motif quel qu'iI soit. 
NE JAMAIS essayer d'arrllter ou de dEivier les fuites avec la main ou une autre partie du corps. 
Afin de diminuer Ie risque de rupture de constITuants, d'incendie eI d'explosion : 
Ne jamais depasser la PRESSION MAXIMALE DE SERVICE de 12 bar de ce regulateur, ni la pression maximale des 
constituants de votre systeme. 
Ne jamais modifier ni changer une piece quelconque de Ie regulateur. 
Verifier Ie regulateur regulierement, raparer ou remplacer immediatement les pieces usees au deterior~es. 
S'assurer que taus les produits et solvants utilises sont chimiquement compatibles avec las pieces en contact avec Ie 
produit indiquees dans les caracteristiques techniques en demiere page elles pieces en contact avec Ie produit dans taus 
les aulres constituants du systeme. 
Toujours utiliser Ie regulateur uniquement dans Ie but prevu, inelique par Ie present manuel d'inslructions. 

i .. AVERTISSEMENT 
Ne jamais utiliser de 1,l,l-trichloroethane, de chlorure de methylene, d'autres solvants it base d'hydrocarbures haloge-
nes ni de fluide contenant ces solvants avec cel 8quipement. Cette utilisation pourrait provoquer une grave reaction chimi-
que, avec possibilite d'explosion, qui pourrait tuer, causer de graves blessures corporelles et/ou d'importants degats 
materiels. 
Consulter les foumisseurs des fluides utilises pour s'assurer que ceux-ci sont compatibles avec les pieces en aiuminium 
et en zinc. 
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Installation Type 

Regulateur De 
Pression Produit 

• __ --. Pistolet De 
Pulverisalion 
Pneumatique 

CONDUITE D'ALIMENTATION PRODUIT 

ALIMENTATION EN AIR 

Regulateur De Pression 
Retour 

ENTREE SORTIE 

Installation 
A ATTENTION 

Avant de manter Ie regulateur, verifier l'etanchBite des 
vis (4). II se peut que ces vis soient desserrees avant 
I'installation et la mise sous pression de Ie regulateur. 
Voir la sequence et la valeur du serrage sur Ie 
schema des pieces. APres 24 heures, au si Ie regula-
teur presente une luite durant Ie service, la verifier et 
la serrer a nouveau. 

Inslaller la regulateur sur la conduile de retour du pistolet 
de pulverisation. Brancher la conduite 11 I'entree et a la 
sortie 1" npt(!). S'assurer que Ie sens de I'ecoulement cor-
respond aux reperes ENTREE et SORTIE (IN et OUl) 
marques sur Ie cOipS de Ie regulateur. Le regulateur est 
reglable de maniere a reguler les pressions du produit de 0 
a 12 bar dans un systeme a circulation. 
Si plusieurs pastes de pulverisation sont utilises, monter Ie 
regulateur de retenue dans la conduite d'alimentation 
apres Ie dernier paste alin de main!enir des pressions de 
circulation correctes a I'interieur du systeme. 

Fonctionnement 
Le regulateur de retenue regule la pression en amant de 
son entree.Tourner la vis de reglage (16 sur liste des 
pieces) EN SENS HORAIRE pour elever la pression, EN 
SENS ANTIHORAIRE pour la rBduire. 
Regier la pression de la pompe et Ie regulateur de retenue 
pour une parfaite combinaison de pulverisation et pour une 
bonne circulation du produit. 

Rincer Ie riigulateur avec un solvant compatible a chaque 
rin!l<lge du systeme au de I'unite (pompe, vanne de dis-
tribution, etc.). Ouvrir Ie regulateur avant Ie rin!l<lge 
(toumer la vis en sens antihoraire). 

Entretien 

TOWOURS ouvrir Ie regulateur et decomprimer les 
pressions a I'interieur du systeme avant I'entretien. 

Un nettoyege et un contrOle reguliers de Ie regulateur, en 
ionction du degre et du type de service, sont indispens-
ables.Arrliter la pompe et decomprimer la conduite en tour-
nant la vis de reglage du regulateur en sens antihoraire 
jusqu'a ce qu'il n'y ail plus de pression de ressort. 
Pour nettoyer et verifier Ie riigulateur, la retirer de la con-
duite, la demonter et la nettoyer avec un soIvant compat-
ible. 

A ATTENTION 
Manipuler Ie regulateur avec beaucoup de precautions 
pour ne pas deteriorer la membrane (11), la tige (15) et 
Ie siege (19) en carbure. 
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Verifier minutieusement la membrane (11) pourdeceler les 
fissures au autres deteriorations. Avant Ie remontage, verif-
ier s'il y a des fragments au d'autres particules qui pourrai-
ent pertorer la membrane. Verifier aussi s'il taut remplacer 
Ie joint (12). Monter las pieces de la membrane en prece-
dant dans I'ordre irrverse du demontage. Serrer I'ecrou 
d'arr!!t (9) a 16-20 N.m. 
Verifier minutieusement Ie siege (19) pour deceier les 
diitMorations, I'usure au les particules obstruantes qui 
pourraient emp!!cher la regulation de la pression. Le rem-
placer si necessaire.Remplacer Ie jOint (14) du siege lars 
du remplacement du siege (19). 
Serrer Ie siege a 21-27 N.m. 
Pour retirer au manter Ie manometre (2), poser une cle 
uniquement sur la partie carree du pied de celui-ci. APpli-
quer une couche mince de produit d'etanchBitii pour filets 
sur les filets males du manometre au moment de I'instaila-
tion pour eviter Ie bouchage de celui-ci. 
Remonter les autres pieces en procBdant dans I'ordre 
inverse. Serrer les vis (4) de Ie regulateur suivant la 
sequence et les instructions donnees page 3. Verifier Ie 
serrage apres 24 heures puis resserrer si necessaire au si 
une fuile se produit Remonter Ie regulateur de retenue sur 
la conduite. 



Schema Des Pieces 
Modele 206-019 Serie E NOTE : Les numeros indiquent la 

sequence de serrage des vis (4). Serrer 
regulierement a 0.8-1.1 N.m, puis ser-
rer a nouveau a 5,9-6,6 N.m). 

Lot de reparation 210-754 

VUE DE DESSUS 

(A acheter separement). 
Comprend : 
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Liste Des Pieces Informations 
N° N° 
REP REF 

2 *101-180 
3 **104-430 

4 101-682 
6 160-033 
7 160-034 
8 164-664 
9 160-741 

10 160-745 
11 **172-193 
12 **171-912 
13 165-750 

14 **166-964 
15 **203-375 
16 203-751 
17 203-985 
18 209-027 
19 **206-275 
20 **171-913 
21 157-2n 

DESIGNATION QTE 

MANOMETRE 0 a 14 bar 
GOUPILLE fendue, 

1 

diam. 1,5 mm long. 19 mm 1 
VIS a t~e creuse 1/4-20X5/8 6 
PLAQUE ressort 1 
RESSORT de compression a boudin 1 
PLAQUE de membrane 1 
ECROU d'arr~t special 
pour membrane 
TUBE de manometre 
MEMBRANE 

1 
1 
1 
1 JOINT en fibre de cellulose 

CORPS du regulateur 
(nickelage autocatalytique) 1 
JOINT en acetal 1 
TlGE de regulateur 1 
VIS de reglage 1 
SUPPORT de membrane 1 
CAPUCHON du regulateur 1 
SIEGE de regulaleur 1 
JOINT en fibre de cellulose 1 
GARNITURE de joinllorique, Ihiocol 1 

* Pieces de rechange recommandees dans la ''boile a out-
Hs". Les avoir a portee de main pour reduire les temps 
d'arrel. 

** Piece incluse dans Ie 101 de reparalion 210-754. 

De Service 
Noles supplemenlaires ajoutees pour les vis (4) aux cha-
pilres Installation et Entretien. 

COMMENT COMMANDER LES PIECES 

1. Pour Alre certain de recevoir les pieces de rechange, 
les kits, les accessoires corrects, donner loujours les 
informations les plus completes possibles dans Ie tab-
leau ci-dessous. 

2. Verifier soigneusement Ie numero de r8ference appro-
prie sur la liste des pieces; ne pas utiliser Ie n" de 
repere. 

3. Commander les pieces a volre dislribuleur Graco Ie 
plus proche. 

Numerode ate Designation des 
reference pieces 
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203mm 

Schema Cote 

146mm 

ENTREE PRODurr 
1 npt(ij 

Caracteristiques Techniques 
Pression maximale de produil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . . .. 12 bar 
Plage de regulation de pression ........................................................... 0 a 12 bar 
Debit maximal approx ............................................................ 22,7lttres par min. 

avec produij a 100 centipoise a 4 bar 
Entree produil: ...................................................................•....... 1 npt(f) 
Sortie produil: ............................................................................ 1 npt(f) 
Poids . . . . . . . • . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 1,8 kg 
Pieces en contact avec Ie produit : ................................. Carbure de tungsteme, nylon, 

acier au cartlone, aluminium, thiocol 
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